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Dear Friends of the Kino Border Initiative,

It has been a year of both trial and transcendence at the U.S.—Mexico
border and throughout the world. We are in a time of unprecedented
migration—60 million people are fleeing violence, economic
turmoil, and natural disaster. In the U.S., there are 11 million
undocumented migrants living in fear of deportation and separation
from their families. It is a crisis that challenges us all.

At the same time, we are encouraged by the ways in which so
many have “welcomed the stranger,” opened their hearts, and
supported migrants and refugees in their quest for better, safer lives.
Both those who have had personal encounters with border life or
migrant families as well as those who offer support from afar—all
are moved by the suffering they see to act with faith, conscience,
and love. The Holy Father himself has been a compassionate
spokesperson for displaced people, social justice, and human rights,
and his declaration of this Jubilee Year of Mercy has helped raise
awareness about the distressing plight of migrants and refugees
throughout the world.

We at the Kino Border Initiative are inspired by his words and
example as we continue our work at the U.S.—Mexico border. In
2015, we served 42,998 meals, sheltered 482 women and children,
and offered medical aid to 3,532 migrants at our comedor. We also
hosted 61 immersion groups and 79 visits, more than doubling

the previous year’s numbers, and conducted 39 educational
presentations. We have strengthened our advocacy efforts by
establishing an Advocacy Committee, visiting Washington, D.C.

to meet with government leaders, publishing a groundbreaking
report on border abuse, and helping to put an end to nighttime
deportations. In February, the KBI was privileged to host the Jesuit
Provincials from the U.S., Canada, Mexico, and Central America, and
in April, we were honored by the Ignatian Solidarity Network with
its “Legacy of the Martyrs” Award for our ongoing “accompaniment,
advocacy, and education” on behalf of migrants.

We are humbled by the support and recognition, and remain ever-
grateful for your commitment and prayers that have made our work
possible. This year, your generosity resulted in raising more than
$1,000,000 for the KBI, from donors in the U.S., Mexico and Europe, a
full third of whom were new supporters. Thank you for sustaining us
as we aid our migrant brothers and sisters. Thank you for seeing with
your hearts and assisting us in God's work at the border and beyond.

In gratitude,
Rev. Sean Carroll, S.J.
Executive Director

Queridos Amigos de la Iniciativa Kino para la Frontera,

Ha sido un afio de adversidad y trascendencia en la frontera
Estados Unidos-México y en todo el mundo. Estamos en una
época de migracion sin precedentes —60 millones de personas
estan huyendo de violencia, turbulencia econémica y desastres
naturales. En los Estados Unidos hay 11 millones de inmigrantes
indocumentados que viven con el temor de ser deportados y
separados de sus familias.— Es una crisis que nos desafia.

Al mismo tiempo nos sentimos alentados por las formas en que
tantos han dado la“bienvenida al forastero,” abierto sus corazones

y apoyado a migrantes y refugiados en sus bisquedas por una vida
mejor y mds sequra. Tanto los que han tenido encuentros personales
con la vida de la frontera o familias migrantes, asi como aquellos
que ofrecen apoyo de lejos,—todos conmovidos por el sufrimiento
que ven para actuar con fé, conciencia y amor. El mismo Santo Padre
ha sido portavoz con compasion para las personas desplazadas, la
justicia social y los derechos humanos y su declaracién de este afio
de Jubileo de la Misericordia ha ayudado a incrementar la conciencia
sobre la situacion angustiosa de los migrantes y refugiados en todo
el mundo.

Nosotros, en la Iniciativa Kino para la Frontera nos sentimos
inspirados por sus palabras y ejemplo mientras continuamos
nuestro trabajo en la frontera Estados Unidos-México. En el 2015,
servimos 42,998 comidas, hospedamos a 482 mujeres y ninos y
ofrecimos ayuda médica a 3,532 inmigrantes en nuestro comedor.
También organizamos 61 grupos de inmersion y 79 visitas, més

que el doble de las cifras del afio anterior y se realizaron 39
presentaciones educativas. Hemos reforzado nuestros esfuerzos

de abogacia mediante la creacion de un Comité de Abogacia,
visitando Washington, DC para reunirnos con lideres del gobierno,
publicando un innovador informe sobre el abuso en la frontera y
ayudando a poner fin a las deportaciones nocturnas. En febrero, la
IKF tuvo el privilegio de hospedar a los Jesuitas Provinciales de los
Estados Unidos, Canada, México y América Central y en abril, fuimos
honrados por la Red de Solidaridad Ignaciana con su Premio “Legado
de los Martires” por nuestro continuo “acompanamiento, abogacia y
educacion” en favor de los migrantes.

Nos sentimos honrados por el apoyo y reconocimiento y estaremos
siempre agradecidos por su compromiso y oraciones que han

hecho posible nuestro trabajo. Este afio, su generosidad dio lugar
ala recaudacion de mds de $1,000.000 de Délares para la IKF de
donantes en los Estados Unidos, México y Europa, un tercio completo
de los cuales son nuevos sequidores. Gracias a su apoyo ayudamos

a nuestros hermanos y hermanas migrantes. Gracias por ver con sus
corazones y por asistirnos en la obra de Dios en la frontera y mas alld.

En agradecimiento,
Padre. Sean Carroll, S.J.
Director Ejecutivo



A REPORT FROM
THE. BORDER

In September 2015, the Kino Border Initiative and the Jesuit Conference
of Canada and the United States published Our Values on the Line: Migrant
Abuse and Family Separation at the Border, a follow-up to Documented
Failures: The Consequences of Immigration Policy on the U.S.—Mexico Border
(2013).The report increases our understanding of migrant abuse in the
detention process and the toll of family separation. The findings (based
on data from over 7,500 deported individuals between July 2014 and
March 2015) reveal the extent to which these traumatizing experiences
affect migrants in the apprehension, detention and deportation process:

More than one-third of migrants reported some sort of abuse or
mistreatment by U.S. immigration authorities—16%, verbal abuse;
8.4%, racial slurs or discrimination; 14.5%, inhumane detention
conditions; 15%, a failure to return personal belongings; and 12%,
physical assaults.

Almost 65% of migrants reported separation from immediate
family members they were traveling with during apprehension,
detention or deportation. Individuals deported without their family
or traveling companions are twice as likely to suffer aggressions
such as attacks and robbery once in Mexico.

«  Nighttime deportation, which greatly increases the vulnerability of
those deported, occurred for 28% of the migrants surveyed; one in
seven women (or 15.8%) were deported at night.

« Migrants who suffer abuse, discrimination or mistreatment are
unlikely to report the violation; fewer than one in twelve file
a complaint.

The study points to various areas for reform: better and more extensive
oversight of U.S. Customs and Border Protection ((BP); a clear and
accessible complaint process; more comprehensive training of (BP
officers; use of body cameras; improved detention conditions; daytime
deportations only; and tracking of family members to keep them
together upon deportation. In tandem with collecting data for this study
and in collaboration with other organizations, the KBI has succeeded in
putting an end to nighttime deportations.
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OUR COMMON HUMANITY:
THE. PHILOSOPHY
OF THE. KBIL

The bi-national Kino Border Initiative responds to the
Ignatian value of serving where the need is greatest,

and looks to Catholic social teaching as the foundation

of our border ministry. In so doing, the KBl endeavors to
uphold human dignity; to help those who are vulnerable;
to express solidarity with our brothers and sisters
everywhere, neighbors all; and to act on faith with

an open heart and ready hands in the name of peace

and compassion.

This sense of our common humanity is perhaps best
expressed in the principle of “accompaniment,”a one-word
encapsulation of these precepts. At the KBI, to accompany
is to truly be with the migrants, to know their suffering,
and to stand by them as they go through a rootless and
painful experience. To accompany the migrants is to help
them feel stronger in heart, body, mind and spirit as they
continue on their life’s road, wherever it may take them.

Accompaniment encompasses the KBI's direct aid, and is
also at the heart of its advocacy work, translating faith into
action to garner support for humane immigration laws. It
is lived out not only by being present when someone is in
need, but also by showing up in any number of ways—
volunteering, writing letters, donating, offering prayers—
to promote the common good and the rights and dignity
of all. With supporters who live in the borderlands as well
as those who live far away, this is what the KBI strives to
achieve on behalf of migrants and their families.

“I was aware of the border issues, but on this journey |

came face-to-face with the injustice of the border crisis, the
indignity, pain, and sorrow experienced. All that | saw and
learned, and all of the beautiful people | met that week have
remained with me,”

“Yo estaba consciente de los problemas de la frontera, pero en
este viaje me encontré cara a cara con la injusticia de la crisis

fronteriza, la indignidad, el dolor y la tristeza experimentada.
Todo lo que he visto y aprendido y todas las bellas personas que
conoci esa semana han permanecido conmigo. “

— Tricia Lothschutz, former Qutreach/Volunteer Coordinator for the
Sisters of Charity of the Blessed Virgin Mary in Dubuque, IA, of her KBI
immersion experience; currently Regional Enrollment Manager for the
University of Dayton. Ex Coordinadora de Voluntarios de las Hermanas

de la Caridad de la Santisima Virgen Maria en Dubuque, IA, acerca de su
experiencia de inmersion con la IKF; actualmente Gerente Regional de
Admisiones para la Universidad de Dayton.




NUESTRA HUMANIDAD COMUN:
LA FILOSOFIA
DE LA IKF

La Iniciativa Kino para la Frontera bi-nacional responde

al valor Ignaciano de servir donde la necesidad sea més
grande y ve a la ensefanza social Catdlica como la base de
nuestro ministerio en la frontera. De esta manera, la IKF se
esfuerza para defender la dignidad humana; para ayudar
aaquellos que son vulnerables; para expresar solidaridad
con nuestros hermanos y hermanas en todo lugar, vecinos
todos; y para actuar en fé con un corazon abierto y manos
listas en nombre de la paz y la compasion.

Este sentido de nuestra humanidad comdn es quizas
mejor expresado en el principio de “acompafiamiento’,
una definicién de una sola palabra de estos preceptos.

En la IKF, el acompaniar es verdaderamente estar con

los migrantes, para conocer su sufrimiento y estar junto

a ellos mientras avanzan a través de una experiencia
desarraigada y dolorosa. El acompafiar a los migrantes

es ayudarles a sentirse mas fuertes de corazdn, cuerpo,
mente y de espiritu a medida que contintan en el camino
de sus vidas, a dondequiera que pueda llevarles.

El Acompafiamiento abarca la ayuda directa de la IKF

y también estd en el corazon de su labor de abogacia,
traduciendo fé en accion y asi obtener apoyo para

leyes de inmigracién humanas. Se vive no sélo estando
presentes cuando alguien estd en necesidad, sino también
apareciendo en cualquier nimero de formas—siendo
voluntarios, escribiendo cartas, donando, ofreciendo
oraciones—npara promover el bien comun y los derechos
y la dignidad de todos. Con partidarios que viven en las
zonas fronterizas, al igual que aquellos que viven lejos,
esto es en lo que la IKF se esfuerza por alcanzar a nombre
de los migrantes y sus familias.

“The simple act of greeting someone could lead to solidarity,
love, and relationship.”

“El simple hecho de saludar a alguien podria dar lugar a la
solidaridad, el amor y la relacion.”

—Matthew Kim, former Bellarmine College Preparatory student, San
Jose, CA, of his KBl immersion experience; currently a student at Santa
Clara University. Ex alumno de la escuela preparatoria universitaria
Bellarmine, San Jose, CA, acerca de su experiencia de inmersion con la
IKF; actualmente es estudiante en la Universidad de Santa Clara.

UN INFORME. DE.SDE.

LA FRONTERA

En septiembre del 2015, la Iniciativa Kino para la Frontera y la Conferencia
Jesuita de Canada y los Estados Unidos publicaron Nuestros Valores en

la Linea: Abuso de Migrantes y Separacidn de Familias en la Frontera, un
seguimiento de Fallas Documentadas: Las Consecuencias de la Politica

de Inmigracion en la Frontera Estados Unidos-México (2013). El informe
aumenta nuestro entendimiento acerca del abuso de migrantes en el
proceso de detencion y el nimero de victimas de la separacion familiar.
Los resultados (basados en datos de més de 7,500 individuos deportados
entre julio del 2014y marzo del 2015) revelan el grado en que estas
traumatizantes experiencias afectan a los migrantes en el proceso de
aprehension, detencion y expulsion:

«  Mdsde un tercio de los migrantes reportd algun tipo de abuso
0 maltrato por parte de las autoridades de inmigracién de los
Estados Unidos—16%, abuso verbal; 8,4%, insultos raciales o
discriminacion; 14,5%, condiciones inhumanas de detencion;
15%, falta de devolucién de pertenencias personales; y el 12%,
agresiones fisicas.

«  (asiel 65% de los migrantes reportd la separacion de miembros de
su familia inmediata con quienes viajaban durante la aprehension,
la detencién o deportacion. Los individuos deportados sin su
familia 0 compafieros de viaje son dos veces mas propensos a sufrir
agresiones tales como ataques y robos una vez en México.

«  Deportacion nocturna, lo que aumenta en gran medida la
vulnerabilidad de los deportados, se produjo en el 28% de los
migrantes encuestados; una de cada siete mujeres (0 el 15,8%)
fueron deportadas en la noche.

«  Los migrantes que sufren abuso, discriminacion o maltrato es poco
probable que reporten la violacion; menos de uno de cada doce que
reportan una denuncia.

El estudio apunta a diversas dreas de reforma: Una mejor y mds extensa
supervision de Aduanas y Proteccion Fronteriza de los Estados Unidos
(CBP); un proceso de queja claro y accesible; la formacion més completa
de los oficiales de la (BP; el uso de las cdmaras corporales; la mejora

de las condiciones de detencion; deportaciones sélo durante el dia y el
seguimiento de miembros de la familia para mantenerlos juntos durante
la deportacidn. En conjunto con la recoleccion de datos para este estudio
y en colaboracién con otras organizaciones, la IKF ha logrado ponerfina
las deportaciones durante la noche.
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KBL IMMERSIONS

In2015, KBl immersion trips more than doubled.
These tours of the border and KBl facilities

bring people face-to-face with the reality of

the migrant experience and the challenges

of the journey. During these visits—as short
asaday oras long as a week—participants

can speak with migrants, hear their stories,
volunteer at the comedor, visitimmigration
court proceedings, hear lectures from KBl staff,
and walk in the footsteps of the migrants along
desolate and often dangerous well-worn border
paths. Itis only a glimpse of what migrants
endure, but it is eye-opening and heart-rending.

The experience is powerful and changes lives.
Even those who have read extensively about
immigration, befriended mixed-status families,
or visited the border before are profoundly
moved. Bearing witness to the struggles of the
migrants, their loss of dignity and homeland,
and the agony of family separation opens hearts
and minds. Immersion participants can see the
issues more clearly, and most importantly, they
can see themselves in those who are suffering.

This is how education can lead to advocacy.
When participants return home, they are
motivated to do something. One KBI supporter
wrote articles for her church bulletin. A group
of high school students organized a clothing
drive. Several teachers have committed to
coordinating student trips every year. Another
participant was motivated to work in migrant
advocacy and education. Even as each
transformation was a personal shift, the impact
has rippled outward.

“It's not uncommon for students [who
participate in a KBl immersion] to move into
fields like immigration law, public health or
social justice. A real-world experience is so much
more powerful than one in a classroom. It stays
with them, and it affects the rest of their lives.”
“No es extrafio que estudiantes [que participan
en una inmersion IKF] entren en campos como
la ley de Inmigracion, la salud publica o la
justicia social. Una experiencia del mundo-real
es mucho mas poderosa que una en un salon
de dlases. se queda con ellos y les afecta por el
resto de sus vidas.”

— Ed Lorenz, Reid-Knox Professor of History and Political
Science & Public Affairs Director, Alma College, Alma, M.
who leads student immersion trips to the KBI. Reid-Knox
Profesor de Historia y Director de Ciencias Politicas y Asuntos
Publicos, Colegio Alma, Alma, MI, que conduce viajes de
inmersin de estudiantes a la IKF.
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The Kino Border Initiative was established in 2008 to respond in a bi-national way
to the unique challenges and needs at the U.S.—Mexico border, and to work toward
amore humane immigration policy that keeps families together, protects human
rights, and affirms the dignity of all people. Our programs are three-fold:

+ Humanitarian Aid: The Missionary Sisters of the Eucharist, other staff and
volunteers serve two meals a day, 365 days a year, at the KBI comedor in
Nogales, Sonora. There, migrants also receive pastoral support, clothing,
toiletries, basic first aid, and government referrals when needed. Nazareth
House offers safe haven and accompaniment to migrant women and children
after the dangers and stresses of their journeys.

«  Education: To raise awareness about immigration issues, the KBI offers
presentations and workshops in the U.S. and Mexico. Immersion experiences
of one to seven days expose participants to the reality of the border as they
attend lectures, serve the migrants at the comedor, and walk the Migrant
Trail. And the Kino Teens program at several high schools near the border and
beyond provides young people an opportunity to learn about the migrant
experience, volunteer, and determine ways to advocate and educate in
their communities.

+ Research and Advocacy: The KBI collects data from the migrants who visit the
comedor and Nazareth House, publishing reports about abuses and family
separation to provide information to government agencies and the public.

The KBI is also a research destination for scholars and students investigating
immigration issues and policy solutions. Finally, KBl staff advocate on behalf of
individuals and families who require assistance to reunite with their families
or seek legal status in the U.S.

IMFPFACT OF KBI PROGRAMS IN 2015
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PROGRAMAS IKF

La Iniciativa Kino para la Frontera fue establecida en el 2008

para responder de manera bi-nacional a los retos y necesidades
especificas en la frontera entre Estados Unidos y México y para

trabajar por una politica de inmigracion mds humana que

mantenga unidas a las familias, proteja los derechos humanos y
afirme la la dignidad de todas las personas. Nuestros programas

son de tres tipos:

«  Ayuda Humanitaria: Las Hermanas Misioneras de la
Eucaristia, miembros de nuestro personal y voluntarios

sirven dos comidas diarias, 365 dias al afio en el comedor

de la IKF en Nogales, Sonora. Ahi, los migrantes también

reciben apoyo pastoral, ropa, articulos de higiene personal,
primeros auxilios basicos y referencias de gobierno cuando

les es necesario. Casa Nazaret ofrece refugio sequro y

acompafiamiento a las mujeres y nifos migrantes después de

los peligros y tensiones de sus viajes.

- Educacion: Para incrementar la conciencia acerca de temas

de inmigracion, la IKF ofrece presentaciones y talleres en

los Estados Unidos y México. Experiencias de inmersion de

uno a siete dias exponen a los participantes a la realidad

de la frontera mientras asisten a conferencias, sirven a los
migrantes en el comedor y caminando el Camino Migrante.
Y el programa de los Adolescentes Kino en varias escuelas

preparatorias cerca de la frontera y mas alla ofrece a los

jovenes la oportunidad de aprender acerca de la experiencia
migrante, de voluntariado y de determinar formas de abogar

y educar en sus comunidades.

+ Investigacion y Abogacia: La IKF recopila datos de los

migrantes que visitan el comedor y la Casa Nazaret, pdblica
informes acerca de los abusos y la separacién familiar para

enterar a agencias gubernamentales y al publico. La IKF
es también un destino de investigacion para académicos
y estudiantes que investigan asuntos de inmigracion y

soluciones politicas. Por dltimo, el personal de la IKF aboga
anombre de individuos y familias que requieren ayuda para

reunirse con sus familias o solicitar el estatus legal en los
Estados Unidos.

“Seeing all the abandoned shelters and personal items while
trying to fathom how much strength it takes to not only
endure that brutal desert crossing, but also to leave one’s
entire life behind in hopes of a better one, really showed me
the human side of the immigration iss

“Viendo todos esos refugios abandonados y objetos personales
mientras uno trata de comprender cuanta fuerza se necesita
no sélo para soportar esa brutal travesia por el desierto, sino
también para dejar toda su vida atras con la esperanza de una
mejor, realmente me mostro el lado humano de la tema de la
inmigracion.”

——Ryan Demo, former Bellarmine College Preparatory student, San Jose, CA, of
his KBl immersion experience; currently an Electrical and Computer Engineering
student at Johns Hopkins University. Ex alumno de la escuela preparatoria
universitaria Bellarmine, San Jose, (A, acerca de su experiencia de inmersion con
la IKF; actualmente es un estudiante de Ingenieria Electronica y Computacion de la
Universidad Johns Hopkins.

En el 2015, el nimero de viajes de inmersion IKF fueron

mas del doble que el afio anterior. Estos recorridos por la
fronteray las instalaciones de la IKF traen a la gente cara
acara con la realidad de la experiencia del migrante y los
retos de sus viajes. Durante estas visitas—tan cortas como
un dia o tan largas como una semana— los participantes
pueden hablar con los migrantes, escuchar sus historias, ser
voluntarios en el comedor, acompaiar a procedimientos
judiciales de inmigracion, escuchar conferencias del personal
de la IKF y caminar en las huellas de los migrantes a lo largo
de los desolados y a menudo peligrosos y trillados caminos
fronterizos. Es s6lo una pequefia muestra de lo que sufren los
migrantes, pero es reveladora y desgarradora.

La experiencia es de gran intensidad y cambia vidas. Incluso
para aquellos que han leido extensamente acerca de la
inmigracién, que son amigos de familias de estatus mixto,

0 los que han visitado la frontera antes se conmueven
profundamente. Dando testimonio de las luchas de los
migrantes, la pérdida de su dignidad y de su tierra y la agonia
de la separacion de la familia abre los corazones y las mentes.
Los participantes de inmersiones pueden ver las situaciones
con mds claridad y lo més importante, pueden verse a si
mismos en aquellos que estan sufriendo.

Es asi como la educacién puede conducir a la abogacia. Cuando
los participantes regresan a casa, estan motivados para hacer

algo. Una sequidora de la IKF escribid articulos para su boletin
de laiglesia. Un grupo de estudiantes de preparatoria organizo
una colecta de ropa. Varios maestros se han comprometido

a coordinar viajes de estudiantes cada ano. Otro participante
fue motivado para trabajar en la defensa de los migrantes y la
educacion. A pesar de que cada transformacion fue un cambio
personal, el impacto se ha extendido hacia el exterior.
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IT TAKES A VILLAGE:
ALMA’S JOURNEY

Alma left her Central American homeland
with her four young children in search of a
better life for her family. Here is her story,
with names and identifying details changed
to protect the family from the possible threat
of violence or retaliation from those they fled.

The decision to leave her country was not
an easy one for Alma, and even harder to
imagine undertaking the journey with

her four children, ages 2 through 10. But
against a backdrop of crime and murder,
Alma also faced domestic abuse at home
from her husband. Instead of helping her,
local police told her it would be better for
her to leave the country with her children
and never come back. The worry of greater
punishment should she leave and be
deported back was overwhelming. Still, she
managedto pack her children and head
north, the desire for safety and freedom
even stronger than her fears.

A Road Paved with Promise and Risk
Alma and her children began their journey
across Mexico by bus, but were quickly
arrested by Mexican authorities near
Mexico’s Southern border. Upon hearing her
story and seeing the fresh marks from her
last beating, they offered Alma a temporary
humanitarian visa. However, her consulate
promised her aid from an organization

that could help protect her family in their
country. Alma opted for deportation back
to her home country, expecting to meet
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representatives of this agency. They did
not show up. Alma and her children were
left abandoned on the border, without
any money, overwhelmed by the fear of
looming torture and death.

Heading South to Go North

The bus driver who transported Alma’s
family south was moved by her situation—
she was panicked, and her children,

crying in distress—and arranged for
transportation to Santa Ana, Sonora. The
U.S.—Mexico border was still 60 miles
away—a two-hour drive or, as Alma
learned first-hand, a three-day walk in
harsh, high-desert winter conditions! With
no place to stay, they huddled together
for warmth on the street, and were picked
up by the Nogales Fire Department who
delivered them to a shelter.

The KBI Steps In

The next morning, the family came to

the KBI comedor for a meal. Alma'’s family
moved to Nazareth House, the KBI's shelter
for women and children, and KBI staff

set to work. With no one to sponsor Alma
and her children in the U.S. during asylum
court proceedings, the KBI contacted

a San Antonio agency, Raices, who put
them in touch with a consortium of six
multi-denominational churches and other
support services in River Falls, Wisconsin.
Already experienced in supporting and
welcoming several Vietnamese refugee

families, they met to discuss Alma’s case
and agreed to help.

A Future Together

Two months after arriving at the KBI's
Nazareth House, Alma and her children
relocated to River Falls, a small college
town close to Minneapolis—St. Paul. With
the consortium urging everyone to pitch
in, the response of the community to

their new neighbors was astounding and
big-hearted! The churches, agencies, small
businesses, and residents came together to
provide everything Alma needed to start
over—access to a free medical clinic, eye
exams, school supplies, and a food pantry;
on-call interpreter services and school
interpreters; twice-weekly English tutoring
for Alma; reduced rent; a computer; pro-
bono legal services and trauma counseling;
and donations of food, furniture, diapers
and several thousand dollars to help with
bills. Some of these funds were raised from
Alma’s tamale church dinners, a way to
work toward self-sufficiency and share her
culture with her new community.

Alma and her children can look to a future
of possibility and hope. Her perseverance
and unwavering faith are inspiring, as are
the contributions of all who helped along
the way—uwith bus tickets, groceries,
babysitting, rides to church—to create
the foundation for a promising new life. It
indeed takes a village, and the village is us.



SE NECESITA UN PUEBLO:
EL VIAJE DE ALMA

Alma dejd su tierra natal en Centroamérica
con sus cuatro nifios en busqueda de

una vida mejor para su familia. Esta

es su historia, con nombres y datos de
identificacion modificados para proteger a
la familia de posible amenaza de violencia o
represalias por parte de aquellos de

quienes huyeron.

La decision de dejar su pais no fue facil
para Alma y adn mas dificil de imaginar
emprender el viaje con sus cuatro hijos,
de entre 2y 10 afos. Sin embargo, en

un contexto de crimen y asesinato,

Alma también se enfrentd con violencia
doméstica de parte de su esposo en casa.
La policia local en lugar de ayudarla, le
dijo que para ella seria mejor dejar el pais
con sus hijos y no volver nunca mds. La
preocupacion de un mayor castigo en caso
deirse y ser deportada fue abrumadora.
Adn asi, se las arregld para empacar a sus
hijos y dirigirse hacia el norte, el deseo de
seguridad y libertad fue mas fuerte que
sus temores.

Un Camino Pavimentado con
Promesa y Riesgo

Alma y sus hijos iniciaron su viaje a

través de México en autoblis, pero fueron
rapidamente arrestados por autoridades
de México cerca de la frontera sur. Al
escuchar su historia y ver las marcas
frescas de su Ultima golpiza, le ofrecieron
a Alma una visa humanitaria temporal. Sin
embargo, su consulado le prometid ayuda
de una organizacién que podria ayudar a
proteger a su familia en su pais. Alma opt6
por la deportacion de regreso a su pais,
esperando encontrarse con representantes

de esa agencia. Ellos nunca aparecieron.
Alma y sus hijos fueron abandonados en
|a frontera, sin dinero, abrumados porel
miedo a la amenaza de tortura y muerte.

Hacia el Sur para ir al Norte

El conductor de autobds que transportd al
sur a la familia de Alma se conmovié por la
situacion —ella estaba presa del panico
y sus hijos, llorando angustiados— y les
arreglo transporte a Santa Ana, Sonora.
La frontera Estados Unidos-México estaba
todavia a 60 millas de distancia, un viaje
en carretera de dos horas o, como Alma
aprendid de primera mano, juna caminata
de tres dias en condiciones invernalesy
duras del desierto! Sin'un lugar donde
alojarse, se acurrucaban juntos para darse
caloren la calle y fueron recogidos por el
Departamento de Bomberos de Nogales,
quienes los llevaron a un refugio.

LaIKF Interviene

La mafana siguiente, la familia vino

al comedor de la IKF por una comida y
después se trasladaron a la Casa Nazaret,
el refugio de la IKF para mujeres y nifios y
el personal de la IKF se puso a trabajar. Sin
nadie que patrocinara a Alma y a sus hijos
en los Estados Unidos durante los procesos
judiciales de asilo, la IKF contacté a la
agencia ‘Raices’ de San Antonio, quienes
los pusieron en contacto con un consorcio
de seis iglesias de varias denominaciones
y otros servicios de apoyo en River Falls,
Wisconsin . Con experiencia en el apoyo y la
bienvenida a varias familias de refugiados
vietnamitas, se reunieron para discutir el
caso de Alma y aceptaron ayudar.

Un Futuro Juntos

Dos meses después de llegar a la Casa
Nazaret de la IKF, Alma y sus hijos se
trasladaron a River Falls, una pequefa
ciudad universitaria cerca de Minneapolis—
St. Paul. Con el consorcio instando

atodos a ayudar, jla respuesta de la
comunidad hacia sus nuevos vecinos fue
sorprendente y generosa! Tanto iglesias,
agencias, pequefias empresas como los
residentes, apoyaron proporcionando todo
lo necesario para que Alma pudiera volver
a empezar—acceso a una clinica médica
gratuita, examenes de la vista, Utiles
escolares y una despensa de alimentos;
servicios de interpretacion de guardia e
intérpretes en la escuela; tutoria en Inglés
para Alma dos veces por semana; renta
reducida; una computadora; servicios
legales y asesoramiento postraumatico sin
costo y donaciones de alimentos, muebles,
pafiales y varios miles de dolares para
ayudar con los gastos. Algunos de estos
fondos fueron recaudados en la iglesia con
cenas de tamales hechos por Alma, una
forma de trabajar hacia la autosuficiencia
compartiendo su cultura con su

nueva comunidad.

Alma y sus hijos pueden vislumbrar un
futuro de posibilidad y esperanza. Su
perseverancia e inquebrantable fé son
fuente de inspiracion, al igual que las
contribuciones de todos los que ayudaron
alo largo del camino—con boletos de
autobds, compra de comestibles, cuidado
de nifos, llevadas a la iglesia—para
crear la fundacion de una nueva vida
prometedora. En verdad, se necesita un
pueblo y el pueblo somos nosotros.
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“Though I've worked in medicine where people are very dedicated
to serving, I'd never in my life run into people like the nuns,
priests, staff and volunteers in Nogales who extend themselves to
people who are in so much need. They are absolutely tireless, day
in and day out, seven days a week, 365 days a year.”

“A pesar de que he trabajado en la medicina donde la gente es
muy dedicada a servir, nunca en mi vida me he topado con gente
como las monjas, sacerdotes, personal y voluntarios en Nogales,
que se extienden a si mismos hacia las personas que tienen en
tanta necesidad. Son absolutamente incansables, dia tras dia,
siete dias a la semana, 365 dias al ano.”

— Larry Hanelin, KBI donor and volunteer photographer, and radiologist at
Radiology Limited in Tucson, AZ. Donador y fotdgrafo voluntario con la IKF
y radidlogo en Radiology Limited en Tucson, AZ.

2015 KBI HIGHLIGHTS

2015 was an eventful year for the KBI, filled with advocacy activities,
notable achievements, organizational changes, and unanticipated
recognition. Here is a summary:

JANUARY: The Kino Border Initiative receives international media
coverage about the Pope’s letter to Father Sean and the Kino Teens,
helping to inform a larger audience about the KBI's work at the
U.S.—Mexico border.

FEBRUARY: The Jesuit Provincials, representatives from provinces in
the U.S. Canada, Mexico, and Central America, visit the KBI to learn
about the border and the migrant experience firsthand. The Phoenix
Dinner raises more than $124,000 for KBI programs and services.

APRIL: The Ignatian Solidarity Network honors the KBl with its
“Legacy of the Martyrs” Award for “ongoing commitment to affirming
the dignity of those who migrate through accompaniment, advocacy,
and education,” given in memory of the six Jesuits, their housekeeper
and her daughter killed in El Salvador 25 years ago.

MAY: The new Diocese of Nogales, Sonora is established, pointing to
the possibility of more support and coordination among churches and
programs working with migrants. An annual art auction in Hermosillo,
Sonora raises funds for the KBI.

MAY AND JUNE: The KBI welcomes two new staff members—Javier
Fierro, Associate Director, a new position at the KBI, and Joanna
Williams, Director of Education and Advocacy, a newly

consolidated role.

JULY: The KBI joins other migrant advocacy groups in signing letters to
the U.S. Attorney General and to the U.N. to call for greater observance
of migrant rights and human rights. The KBI sponsors the sixth annual
Border Days, a 4-day event hosted by the Kino Teens and attended by
39 students from four high schools across the country.

SEPTEMBER: During the month of Pope Francis’s U.S. trip, the KBI co-
publishes Our Values on the Line: Migrant Abuse and Family Separation
at the Border with the Jesuit Conference of Canada and the U.S., and
the KBI's Joanna Williams visits congressional offices to share its results
and recommendations. Father Sean participates in a congressional
staff briefing, and contributes an op-ed essay to Politico.

OCTOBER: The KBI Board of Directors establishes an Advocacy
Committee to more directly promote changes in immigration policy
that respect human dignity and migrant rights. An Afternoon Fiesta in
Tucson raises $15,000 for the KBI. Father Sean represents the KBI at

a conference on immigrant integration held in El Paso, Texas.

NOVEMBER: The Washington Office on Latin America (WOLA)
releases An Uncertain Path: Justice for Crimes and Human Rights
Violations against Migrants and Refugees in Mexico, a report that
uses data from several Mexican organizations, including the KBI.

DECEMBER: KBI supporters—1,182 individuals and families hailing
from across the U.S., Mexico, and Europe, and 414 of them brand new
donors—contribute a record $1,046,675 to the KBl in 2015.



LO MAS DESTACADO EN LA IKF EN EL 2015

EI 2015 fue un afio de muchos acontecimientos para la IKF, lleno de actividades
de abogacia, de logros notables, cambios en la organizacidn y reconocimientos no
anticipados. He aqui un resumen:

ENERO: La Iniciativa Kino para la Frontera recibe cobertura de los medios
internacionales sobre la carta del Papa al Padre Sean y a los Adolescentes Kino,
ayudando a informar a un piblico mds extenso acerca del trabajo de la IKF en la
frontera Estados Unidos-México.

FEBRERO: Los Provinciales Jesuitas, representantes de provincias en Estados Unidos
(anada, México y América Central, visitan la IKF para aprender de primera mano
acerca de la frontera y la experiencia del migrante. La Cena en Phoenix recauda mas
de $124,000 Délares para los programas y servicios de la IKF.

ABRIL: La Red de Solidaridad Ignaciana rinde homenaje a la IKF con su Premio
“Legado de los Martires” por el “continuo compromiso con la afirmacién de la
dignidad de las personas que migran a través del acompafiamiento, defensay
educacion,”dado en memoria de los seis Jesuitas, su ama de llaves y a su hija
asesinados en El Salvador hace 25 afios.

MAYO: Se establece la nueva Didcesis de Nogales, Sonora, apuntando a la
posibilidad de un mayor apoyo y coordinacién entre iglesias y programas que
trabajan con migrantes. Una subasta anual de arte en Hermosillo, Sonora recauda
fondos para la IKF.

MAYOQ Y JUNIO: La IKF da la bienvenida a dos nuevos miembros del personal—
Javier Fierro, Director Asociado, una nueva posicion en la IKF y Joanna Williams,
Directora de Educacion y Abogacia, una posicion recién consolidada.

JULIO: La IKF se une a otros grupos de defensa de migrantes en la firma de cartas al
Fiscal General de Estados Unidos y la O.N.U. para pedir una mayor observancia hacia
los derechos de los migrantes y los derechos humanos. La IKF patrocina por sexto afio
Dias de la Frontera, un evento de 4 dias organizado por los Adolescentes Kino al que
asistieron 39 estudiantes de cuatro escuelas preparatorias de todo el pais.

SEPTIEMBRE: Durante el mes del viaje del Papa Francisco a los Estados Unidos,

|a IKF co-publica Nuestros Valores en la Linea: Abuso de Migrantes y Separacion de
Familias en la Frontera con la Conferencia Jesuita de Canada y los Estados Unidos.

y las visitas IKF de Joanna Williams a las oficinas del congreso para compartir sus
resultados y recomendaciones. El Padre Sean participa en una sesion de informacion
de personal del congreso y contribuye un ensayo de opinidn a Politico.

OCTUBRE: La Mesa Directiva de la IKF establece un Comité de Abogacia para
promover de manera més directa los cambios en la politica de inmigracién que
respeten la dignidad humana y derechos de los migrantes. Una Fiesta en la Tarde en
Tucson recauda $15,000 Ddlares para la IKF. El Padre Sean representa a la IKF en una
conferencia sobre la integracion de inmigrantes llevada a cabo en El Paso, Texas.

NOVIEMBRE: La Oficina de Washington para América Latina (WOLA) presenta Una
Camino Incierto: Justicia para los Crimenes y Violaciones de los Derechos Humanos
contra Migrantes y Refugiados en México, un informe que utiliza datos de varias
organizaciones mexicanas, incluyendo la IKF.

DICIEMBRE: Donantes IKF— 1,182 individuos y familias provenientes de todo largo
de los Estados Unidos, México y Europa, 414 de ellos nuevos donantes, contribuyen a
un record $1,046.675 de Ddlares a la IKF en 2015.

“Our advocacy work is an imperative because
responding with love to our brothers and sisters
who come to the comedor each and every day
requires working to change the structures that

”

create such hardshi

“Nuestro trabajo de abogacia es un imperativo
porque el responder con amor a nuestros
hermanos y hermanas que vienen al comedor
todos los dias requiere trabajar para cambiar
las estructuras que crean tales dificultades.”

— Joanna Williams, KBI Director of Education and
Advocacy. Directora de Educacidn y Abogacia de la IKF.






FINANCIAL OVERVIEW FOR 2015 | PANORAMA FINANCIERO

KINO BORDER INITIATIVE (KBI)

Grants & Contributions $656,091
Fundraising Events $159,284
Program income $25,255

In-Kind $32,850

Investment Income (loss) -$10,525

Other Income $2,283

Net Assets Released from Restrictions $81,316

UNRESTRICTED NET ASSETS

KBI12015 SUPPORT

UNRESTRICTED NET ASSETS Program Services $460,927

General & Administrative $168,115
Increase in Unrestricted Net Assets $317,512

KBI2015 EXPENSES

TEMPORARILY RESTRICTED NET ASSETS

KB12015 ASSETS

Grants & Contributions $232,309
Net Assets Released; Satisfied by Use -$81,316

Increase in Temporarily Restricted Net Assets $150,993

Total Net Assets Beginning of 2015: $1,055,977
Increase in Total Net Assets $468,505

Total Net Assets end of 2015: $1,524,482

INICATIVA KINO PARA LA FRONTERA (IKF)

Iniciativa Kino para la Frontera is the fiduciary and legal entity in Mexico
responsible for receiving and spending funds for our work in Mexico. These funds
are accounted for independently of the funds raised and spent in the United
States per the laws of both countries where we work. Both the KBl and IKF
financials are reviewed by the Board of Directors of the Kino Border Initiative.

Iniciativa Kino par la Frontera es la entidad fiduciaria y legal en México reponsable
de recibir y gastar los fondos para nuestro trabajo en México. Estos fundos se
contabilizan de manera independiente do los fondos recaudados y gastados en
los Estados Unidos por las leyes de ambos paises en donde trabajamos. Los datos
financieros tanto de KBI y IKF son revisados por la Junta Directiva de Kino Border
Initiative.

Transfer from the KBI USA/

Space & Utilities/Instalaciones,

Transferencias de KBI USA Electricidad, Gas, etc.
$109,119 $12,380
Funding from Foundations Travel/Viajes
(FESAC)/Donativos de FESAC $4,779
$4,363 Administrative Expense/
Total Donations from the General Total Administracion
Expenses Public/Donativos en efectivo Expenses $5,152
$183,189 $39,376 $180,550 In-Kind/Groceries & Supplies
In-Kind Donations/ $42,087
Donativos en especie Other Expenses/Otros Gastos
$30,331 $7,363
Supplies/Suministros
$8,770
Personnel/Personal
$100,019
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THANK YOU

We are extraordinarily grateful to all of you who have made our
work possible. To our many long-time supporters and volunteers,
thank you for your ongoing commitment over the years. To our new
donors, thank you for joining the KBI family and supporting our
migrant brothers and sisters. Our humanitarian aid, educational
efforts, advocacy and research are a direct result of your generous

gifts, in-kind donations, time and prayers. Thank you!

ALL DONATIONS RECEIVED: 2015

Estamos extraordinariamente agradecidos a todos ustedes que han
hecho posible nuestro trabajo. Para nuestros muchos sequidores

y voluntarios desde hace mucho tiempo, gracias por su continuo
compromiso a travez de los afios. Para nuestros nuevos donantes,
gracias por unirse a la familia de la IKF y por su apoyo a nuestros
hermanos y hermanas migrantes. Nuestra ayuda humanitaria,

esfuerzos educativos, abogacia y la investigacion son un resultado
directo de sus generosos regalos, donaciones en especie, tiempo y

oraciones. jGracias!

KBI BENEFACTOR

$40,000+

(alifornia Province of the

Society of Jesus

Jesuit Conference of Canada and
the United States

Anonymous

KBI PATRON

$15,000 - $39,999

Anonymous

Anonymous

Anonymous

Steve Cashin

Thomas Groh

Merrill Lynch

Jack and Jeanne 0'Brien

Sovereign Military Order of
Malta Western Association

KBI ALLY

$7,500- 514,999

The Atlantic Philanthropies
Director/Employee
Designated Gift Fund

Georgetown University

A. Charles and Pamela C.
Hoffmeister

Maine Community Foundation

Our Lady of the Valley Parish

Mary Roberts

KBI COMPANION

$3,000 - $7,499

Anderson Family Foundation

Brophy College Preparatory

Vincent Burnell

The Celebrate Foundation

Ryan P. and Katherine Bair
Desmond

Steve and Lucy M. Howell

Jesuit Refugee Service/USA

Joerger Family Charitable
Foundation

Michael and Joan Klein

Philip and Madeline Lacovara

James J. and Sue Ann Leonard

Brad and Stacy Lorenzen

Loyola Marymount Jesuit
Community - Los Angeles, CA

Tom and Patty McCabe

Thomas McCormick

Menard Family Foundation

William and Mary Novotny

Nader and Jessie Sanai

Santa Clara Jesuit Community

Gonzaga College High School

Kevin J. Serr

Ericand Olga Lucia Shewfelt

Shipley Family Foundation

In Memory of Sargent Shriver
Fund

Sisters of St. Joseph of
Carondelet in California

St. Agnes Parish -
San Francisco, CA

St. Louis University

U.S. Conference of Catholic
Bishops

Anonymous

Jean M. Wallace

John and Jan Wilcynski

Xavier Jesuit Community,
New York

KBI ADVOCATE

$1,500 - $2,999

Jenny and Joseph Ballway

Blessed Sacrament Roman
(atholic Parish

The Bondy Family

Brebeuf Jesuit Community

Daniel and Patricia Brotherton

Dennis Burke and Bea Gonzales

Lois and Edward Carnes

Timothy J. Meixell and Angela
Chaille-Meixell

Ciruli Brothers

Dennis and Kathleen Desmond

Richard and Deborah DiCarlo

Dominican Sisters of Oakford

William G. and LJeane J.
Fairbourn

Douglas Fater

Manuel and Mary Ferris

GBCS Capital, LLC
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Georgetown Preparatory School
Steven and Darci Haydukovich
Hickman'’s Family Farms
Thomas M. and Sue A. Klein
Philip and Jane Lacovara
Lourdes Catholic School -
Kino Teens
Loyola High School
James Manos
Laurie Melrood
Maureen and Jim Missett
Mundelein Seminary
Bradford and Laure Niehaus
Gregory and Mary Novak
Christopher and Victoria Pettit
Mike Pettite Presentations
Philanthropic Ventures
Foundation
Phoenix Jesuit Community
Bob and Kathleen Ryan
Jim and Sharon Ryan
Saint Viator High School
Salesianum School, Inc.
St. Ignatius College Preparatory
St. Xavier High School
Dorothy Williams
Steve and Denise Zabilski

KBI COUNSELOR

$600- $1,499

Sherrill C. Adams

Alma College

Phyllis Annett

Clifford and Jeanette Arnquist

Steve and Kathy Attwood

John C. and Sarah Ann Auther

Robert Bennen, Jr.

Most Rev. Gordon D. Bennett,
SW:

Ed and Jan Booth

Francis Boyle

CRISPAZ, Christians for Peace in
El Salvador

Julie M. Cantrell Douglas

Janis A. Cantrell

Denise Carmody

(Casa Maria

Maria Cecilia Castelo

Margie B. Charles

Church of the Most Holy Name

Paul and Dorothy Clark

Sally Conn

Roger and Mary Ellen Cook

Fr. Jose C. Corral

Gerry and Helen Corrigan

Kevin Corydon

Jose Luis Cuevas, Jr.

David and Anita Cummings

John Daly

Sam and Ann DeFrancesco

Desert Skies UMC

John and Anne Dossey

Tom and Coni Dragovich

Joan Duncan

Guy Entrekin

Eduardo Espinoza

Fairfield Jesuit Community

Theresa M. Fletcher

Fordham University, Campus
Ministry

Phil and Paula Garlick

Stanislao Gawronski

John and Catherine Giedraitis

Katharine Gordon

Green Valley Community Church

Larry and Rosemarie Hanelin

Edward . and Jeanne B.
Hasbrook

Ashley Hawken

Chris and Sally Hoffmann

John S. and Jennie Xu Howell

Héctor Ibarra

K&K International Logistics

Jessica Keough

Jane Kivel

Thomas and Kathryn Kochan

Barbara Kush

LCl Fund

Maymar Properties, LLC

James LaBrie

Mark and Jeanine Lagenbach

Rev. Allan R. Laubenthal

Lewis Roca Rothgerber LLP

Loyola House Jesuit Community

Janet and Leslie Luxmore

Malena Produce, Inc.

Manhattan College

Jack and Kathy Mattox

Sheila McIntyre

William and Kitty Moeller

Rebecca Montafio

Northern Trust Charitable Giving
Program

Notre Dame Preparatory High
School

Gregory C. and Sandra F. Novak

Patrick J. and Vera H. Nugent

Robert A. Silvagni and Carol
0'Boyle

John O'Rourke

Tom and Elaine 0'Toole

Our Mother of Sorrows Parish

David and Anne Park

Monique M. Proctor

Martin J. Pujolar

Linda Replogle

Diana J. Reynolds

Roman Catholic Diocese of Salt
Lake City

John and Donna Rubino

Joaquin and Bernadette Ruiz

Salt River Project

Frank and Susan Scerbo

Seattle University

Sisters of Charity

Stephen and Gail Sladek

Rev. John Steingraeber, C.Ss.R.

Agnes Stipetich

Rev. Phong W. Pham

Temple Solel

Diane Terrett

Sheryl L. and Robert Turping

University of San Diego Student
Ministry

Dora Vasquez

Katrin Wachs

Wilson Family Revocable Trust

Xavier College Preparatory
High School

Youth Service America



KBI FRIEND

$350- $599

Frances Abdoo

(laire Andre

John R. and Christine E.
Augustine

John Bagley & Michelle Stapley

Bar X Ranch

Frank M. Barrios

Matt & Cathy Barto

Bellarmine Jesuit Retreat House
Community

Judy Bierbaum

James and Tami Bohannon

Ricardo R. Bours

Thomas and Shanlee Brennan

Chris and Stacey Burbach

Marilyn Burbach

Steve and Sarah Burg

Stuart and Harriet Cameron

Jenny Carrillo

Margaret Carroll

Tim and Inge Casey

(atholic Charities Arizona

The Catholic Foundation

Kimberly M. Cavnar and Craig
Lewandowski

Chalmers Family

Don and Kathleen Christenson

Joseph C. and RoseMarie V.
Circello

Anna M. Collett

Colombiere Center

Community Foundation of
Northeast Alabama

Owen L. and Barbara J. Cotton

(risto Rey San Jose Jesuit
High School

Seana Daly

Diane Daniels

Richard and Patricia DeBruhl

José Diaz

Janice Dorizensky

David and Joe Anne Erickson

Estate & Wealth Strategies
Institute

Fidelity Charitable, Ferreri
Family Fund

Philip and Sarah Flowers

Christine Fry

General Electric Foundation

David B. and Lisa A. Grant

Edward W. Bassett and
Nora F. Greer

John Griep

Christian Henkel

Robert Hernandez

Julie and Chris Herstam

Larry and Lise Hicks

Ana Iberri

Jesuit Community of the Vatican
Observatory

Joseph Kalt and Judith Gans

Cindy Kozal

Graham and Barbara Kretchman

La Salle High School

Guy and Pat Labelle

Steven and Hope Leibsohn

Christopher Madden, M.D.

Tom and Jean Manos

Marquette University
High School

Gregory & Linda Maxon

Ron Meyer

Nathan Miller

Patricia Morin

Mark and Mary Musgrove

Rev. Peter Neeley, S.J.

Jesse Newmark

Fermina Nieto

Patrick and Judy O'Brien

Karen G. Parise

S. Giles & Lucia Payne

Mark Potter and Kristin Heyer

James and Susan Quirk

Joseph J. and Charlotte T. Riley

Heidi Ruckwardt

Bobby Ruiz and Terry Leyba Ruiz

Joe and Paula Rutt

Francisco Sanchez

Santa Catalina Roman Catholic
Parish

John and Kathleen Schnobrich

Scranton Jesuit Community

Ann M. Sliger

Michael J. Smith

St. Andrews Episcopal Church -
Nogales, AZ

St. Ignatius Church, Portland

St. Ignatius Roman Catholic
Congregation, Baltimore

St. Christopher Catholic Church

St. Qyril of Alexandria Parish -
Tucson, AZ

St. Ignatius Jesuit Community,
San Francisco

St. Mary Magdalen Church

St. Xavier Dependent Jesuit
Community

Judy Starbuck

Peter Salamon and
Sarah Sullivan

Esther L. Terry

David and Susan Tierney

University of Detroit Jesuit
High School Community

Michael J. and Janet T. Valder

Kathleen and Gregory Valladao

Maria M. Villavicencio

Westminster Presbyterian
Church

Rebecca Williams

Bonnie Winn

Zonta Foundation

KBI SUPPORTER

Up to $349

Michael Abbott

Brianna Adams-Mufioz
John and Lezlie Adamson
Edward T. Agnew

Joann Aguirre

Jennifer Allen

Juanita Georgia Alvarez
Gloria Alvillar

Cynthia Amrhein

Robert and Robyn Anderson
Apache Produce Imports, LLC.
Phillip and Jane Argento
Evelyn Arizpe

John P. Arnold

Carmen Arrison

Judith R. Austin

Jennifer Aviles

Howard and Patsy Bach

Dehlia Baffert

Stephen D. Oppenheim and
Judith Bailey

Erin Bair

Paul M. Barby

Lorena Barker

Michael and Margaret Barnes

Gerald and Audrey Barrett

Andres Acedo del Olmo and
Belinda K. Barrington

Frank E. Lesselyong and Jane
Bayam-Lesselyong

Maria Beardall

Kathleen Beaton

Helen Beckloff

John and Sharon Beckman

George Bedingfield

Rev. Nelson A. Belizario, 0.Carm

Richard and Michelle Bellows

Alejandra Benavides

Eugene Benton

Rev. Thomas Benz, S.J.

Frank Bergen

Andre Berkhout

Dieter Berninger

Guy Bethell

Giuseppe and Annamaria
Biagini

Jesus Lopez

Patricia Bisland

David and Jane Blando

Laura Blaney

Denise Blommel

Harold F. and Zaidee Bode

Fred and Ann Boice

Jack and Vicky Bolick

Katherine P. Bonjean

Borderlinks

Roland Bourland

Margaret Bowden

Oscar and Glennis Bracamonte

John and Lisa Brady

Michael and Kimberly Bratton

Jim and Pauline Bresnahan

Brinton Milward and Margaret
Bemis

Rev. Lone Jensen Broussard

Agnes Brown

Susannah Brown

Sheila Buchanan

John & Betsy Buckley

Zara Buddy

Gene Burdick

Daniel Burkey

Alberto Burquez

John and Norma Cable

Jorge Cabrera

Frank Calixtro

Frank and Margie Camacho

Rudy Camacho

Allstate, The Giving Campaign

John Cao

(ardinal Manning House
of Prayer

Daniel Cardinali

Sheila Carmody

(atherine Carroll

Ray Carroll

Robert L. Carroll

Rev. Sean Carroll, S.J.

James and Theresa Cartin

Anielka Carvajal

(asa Luis Espinal

Christine Casey

David Novak and Joanne
(astronovo

(atholic Community at
Connecticut College

Joan Kaye Cauthorn

Jaime and Martha Olivia
Chamberlain

Jean Chemnick

Stephanie Cherny

James K. and Susan E. Chilton

Christian Brothers High School

Marilynne Clancy

Valarie Clark

Donald and Mary Clarke

Jane M. Coady

De La Salle Collegiate

Michael and Phyllis Collins

Charles E. Collyer

Consulado General de Mexico

Armando Contreras

(arlos and January Contreras

Benedictine Convent

Erin Conway

Lee and Sue Cook

Shawn Coover

Robert and Ann Corless

Abraham Corrigan

Joanna Corrigan

Kevin Corrigan

Sylvia Costelloe

Kevin E. and Ellen H. Courtney

William and Nancy
Cowperthwait

Cretin-Derham Hall

Daniel R. and Euretta M.
Cunningham

Ann Cussen

Charles and Elena D'Autremont

Frederick and Lisa Dalton

Sara Damewood

Raymond and Barbara Daoust

Corie Darling

Eileen Darling

Edward and Cheryl Daum

Michael and Shirley Daun

Kevin P. and Rebecca L. Day

Dino and Elizabeth DeConcini

Margaret DeStaebler

Mary Deacy

Barbara Dearrieta

Patricia Decker

Patricia Deeley

Silvia Delfrate

Maria D. Delgado

Rev. Thomas Denny, S.J.

Christine Desmond

Louise DiCarlo

Sandra Dickmann

Diocese of Tucson

Divine Word Missionary
Community

Mary Ann Dobras

Laker Dohan

James F. and Jacqueline I. Doris

Judy Dougherty

Timothy Freundlich and
Julia Dowd

(raig Dozier

Charley and Kay Dries

David and Patricia Drinkwater

Nancy Duck

Priscilla Duddleston

F. Timothy Dugan, Jr.

Charles R. Dunn

Dennis and Terese Eckhart

Margie Puerta Edson

Harlene Edwards

Anna V. Eftekhari

Fritz and Beth Eifrig

Karl and Meg Eifrig

William F. and Gail M. Eifrig

Elias and Mary Lou De La Hoz

Kathleen Escalada

Robert and Lisbeth Esperti

Alejandro Espinoza

Christine Bridges Estes

Gassan Farah

Lawrence and Colleen Farnam

Roy G. Farrell

Edward and Rosalie Favilla

Mark Fazlollah

Ronald J. and Patricia D. Ferreri

Javier Fierro

James and Jeanne Finnegan

James and Sharon Fisko

Stan Fitzgerald

Rev. William Fitzgerald

Flagstaff Arts and Leadership
Academy, Inc.

Michael and Colleen Flood

Cecile Follansbhee

Joanna Foote

Jay Franke

Ivette Fuentes

Stanley and Gloria Furman

Diana Galis

Peter Gallagher

Charles and Margaret Gallegos

Aida Gamba

Paul Gambill

Rosemary Gannon and
David Ortega

Kathleen Gans

Rosie Garcia

Sheila Garcia

(laudia Gary

Jean Gilberto

James and Mary Gilroy

Mary Goethals

Martin Goldberg

Carmen V. Golden

Frank and Carolyn Gollings

Gonzaga Jesuit Community

The Good Shepherd, UCC

Edward and Gloria Graham

Christopher Grantham

Giulio and Joan Grecchi

Thomas and Valerie Green

E. James Greiner and
Frances A. Greiner

Tom Grogan

AnneE. Gryaz

Annie Guidice

Laura Guild

Gloria Guillory

HEPAC

Joyceann Hagen

Elizabeth Hall

Laurence D. and Patricia A. Hall

Mary Hauer

Regina Heitzer-Momaday
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Curt & Lois Hench

Tim and Katie Hennessy

Arthur Herbst

Larry and Geraldine Hester

Floride Heyward

David Hickey

Tayrn Higashi

Kyle Hirsch

Russell and Mary Carol Hoag

Christine Ann Hobley

Mary Byrne Hoffman

Heinz and Gisela Hohendorf

Victor Holler

Mary Kay Holmes

Honeywell International
Employee Charitable Gift
Program

Jurie Horneman

Karen A. Horton

Institute of the Blessed Virgin
Mary, Mary Ward House

Lacey Jacoby

Steve and Larri Jacquart

Joyce James

Judith Jameson

Stephen J. Jenkins

Jesuit Community of St. Isaac
Jogues

Jesuit High School Sacramento

Jesuit House, Fresno, CA

Jesuit Novitiate of St. Alberto
Hurtado

Norman E. and Nancy J.
Johnson

JP Jones I

Gary and Joan Jones

Robin Jorstad

David Juarez, Esq.

Kevin Kammerer

F. Frederick Kampfer

Michael Kasser

Mary N. Kasulaitis

Patricia Keegan

Henry Kelley

Sean Kelly

Richard W. Kennedy, Sr.

James and Susan Kenney

James Kerwin

John and Therese Kestner

John Henry and Ellen Ketter

David and Jo-Anna Kikel

Michael and Evelyn Kitay

Jay Kittle

Paul and Sally Klein

Kari Kloos

Tim and Donna Knight

Knights of Columbus Silverton
Council No. 5416

Raymond and Cecilia Kory

Mary Elizabeth Kostelac

Constance Kraska

Rhoda Kraus

Kendra Krause

John and Susan Kurtz

LaSalle Catholic College
Preparatory

Daniel Lacovara

Roxanne Lamaina

Douglas M. Landry

Richard and Ann Laveroni

League of Women Voters of
Greater Tucson

Francis J. Leavy

Paul Lemaire

Sarah Lemaire

Rachel A. Leyva

Heather Lister

Richard and Carol Livingston

Morgan Loew

Diane Lofthouse

Ann Logan

Mark and Sandra Lomeland

Jonathan Londono

Evelyn Lopez

Edward and Marilyn Lorenz

Louis Escalada Family, Limited
Partnership

Loyola Jesuit Community,
New Orleans

Francisco Lujan

Thomas & Deborah Lukas

Rick and Cathy Lunetta

Christopher and Tracy Lynch

Laura MacPherson

John and Carol Macleod

Lynn Macleod

Mathew and Lori Macleod

Alejanadro Mada

Thomas Madison

Hon. Mary Helen Maley

Charles and Stephanie Malloy

Greer and Donna Markle

Christopher Martel

John Martin

(Cyrus and Megan Martinez

Jeannette Maré

Nicole Mathwich

Deborah Matwijkow

Rhonda Maun

Anna Clare Mayer

Kevin McConnen

Megan M. McDonald

Thomas and Carolyn McGorray

(athy Mclntosh

Jane McNeil

Michael Meaney

Elizabeth Meixell

Timothy Meixell

Frank Mele

Jerald Meyer

Thomas and Karyn Miller

Joan Mitchell, C.S.J.

Dean and Karen Monticelli

Michael and Drew Moore

Richard and Yolanda Moreno

Brendan Carroll and Kari Morin

Dennis and Beatrice Morneau

John Morris

Patricia Mullen

Jim and Mary Muyo

Pedro and Yung Najera

Nicholas Napolitano

Alex Nava

Network for Good

Robert Neustadt

New York Province of the
Society of Jesus

Claire M. Noonan

Andrew and Sylvia Norell

John and Marie Nowlan

Bradley and Karen Nystedt

Michael and Laraine 0'Brien

Theresa Marie 0'Brien

Albert and Maureen 0’Connell

16 | ANNUAL REPORT - REPORTE ANUAL - 2015

James and Joyce 0'Connor

Lawrence Scarborough and
Kelly 0'Connor

Brian R. 0'Donnell

Anna O'Leary

Timothy and Sheila 0'Malley

Judy Olson-Neary

Orchard Ridge United Church
of Christ

Paulo Orni

Richard and Cheryl Osburn

Laura Owen

Anna Marie Owieka

William and Carol Palladini

Sasha Ann Panaram

Arturo R. Parra Jr

Luis Fernando Parra

Renata Parra

(arla Peralta

Ana Maria Perez

Manuela Perez

Rodolfo Moreno y Lidia del Rayo
Pimentel

Terrence and Denise Plaza

Stephen Pope

Diane Popp

Nancy and Earl Porter

Diego Preciado

Prescott College

Veronica Price

Judith Schlick Pryor

Michael and Peggy Purkerson

William D. and Carol L. Quigg

John and Barbara Rainey

Laura Jean Rambikur

Edward C. and Joanne Rapp

Peter J. and Ann W. Rathwell

Julie Ray

Raymond and Julianne Woosley

Redemptorist Renewal Center

Regis Community

William Reinick

Joshua Reyes

Lori Marie Ritz

Helen Rivas

(arolyn C. Roberts

Celia Roberts

Kenneth and Linda Robin Fund

E. A. Robison

Christopher Rodee

Kiki and Terry Rodriguez

The Roman Catholic Archbishop
of Los Angeles

Francis Romero

Martin and Barbara Ronstadt

Zoila Rosales

Raquel Rubio-Goldsmith

Janet Ruckel

Lisa Rudolph

Sr. Rosa Maria Ruiz, C.EEM.

David and Theresa Russell

John (Jack) Ryan

Msgr. Edward J. Ryle

Adib and Entisar Sabbagh

Marianne Saltiel

San Martin de Porres Parish

Shamera Sandoski

Dennis and Nancy Sansone

Santa Cruz Urology

Saul & Ana Gonzalez

Robert and Mary Saunders

Ernest and Jo Ann Sayre

James Scerbo

Barbara Scharff

James and Karen Schauff

Gayle Schneider

School Sisters of Notre Dame

Schwab Charitable Fund

Robert and Lucy Schwartz

John Schwarz and Maria
Proytcheva

Seminary Consortium for Urban
Pastoral Education

Carlos Sevilla

Ardelle Seymour

Pam Shack

Shapiro Gordon Family Fund

Austin and Brenda Sharp

Michael Sheehan

Sharon Shelton

Marion Sheppard

Richard T. Sherman

Jack and Cindy Shoemaker

Silicon Valley Community
Foundation

Michael J. and Gloria Silvestri

Carmen and Carolyn Simbari

William Simmons

John Sinodis

Sisters of IHM Social Justice

Sisters of St. Agnes

Sisters of St. Joseph

Sisters of St. Louis

Sisters of the Holy Name

Michael Sladek

Sarah B. Smallhouse

Marcia Smith

Margaret Snider

Ruth Soberanes

James A. and Sallie T. Soto

David Spaeth

Maryann Spangler

Dawnelle Spaulding

Lawrence Spears

Michael Speer

St. Alphonsus Rodriguez Church

St. Augustine Cathedral

St. Ignatius Jesuit Community,
Chicago

St. Mary’s College High School

St. Michael & All Angels
Episcopal Parish

St. Patricks Catholic Community
Church

St. Philip’s in the Hills Episcopal
Church

St. Pius X Roman Catholic Parish
-Tucson

St. Francis Xavier Parish

St. Francis Xavier School -
Phoenix, AZ

St. James Parish Archdiocese of
Chicago

St. Odilia Parish

Robert and Marilyn Stark

Wayne and Janet Starman

Charles and Helen Stewart

Carolyn Straub

Steven Struthers

Rick Stuart

Diane Svob

Larry and Lizzy Swanson

Veeronica Swanson

Padraic Sweeney

Tio and Mia Tachias

Charles A. and Janet 0. Taylor

Steve Teichner

Randall and Barbara Theisen

Rich Thompson

Gail Thornhill

Nancy Tierney

Linda Tigner

Peter and Janet Tomlinson

Diane Tucker

University of Detroit Mercy
Jesuit Community

University of Notre Dame

Jorge Valdivieso, PhD

Frank and Anna Valenzuela

Manuel Valenzuela

Jodi Van der Ploeg

Nicholas Vandermolen

John and Angie Vanderwey

Renee E. Veale

Larry Venable

Robin Vestal

Melissa Vlach

Virginia Sparks Volker

Jimand Lynn Wagner

Scott T. and Susan E. Wallace

James Walsh

Seamus Walsh

Irlene Warner

Daniel Washle

James Watson

Maureen Webster

Margaret C. Wells

Joan M. Welty

Shirley West

Carol Weston

White House Retreat Jesuit
Community

Mary Whitehead

Ruth and James Whitten

(raig Wietz

Larry Wilkens

Colleen Williams-Freier

Amy E. Wilson

Jack and Patricia Wilson

Seth Wispelwey

Roy and Judy Wolf

John and Lori Woodruff

Michael Worobey

Perry Morris and Gloria Ybarra

(lifford and Elizabeth Yeary

James Zabransky

Florencio Zaragoza

Patty and Shel Zatkin

Robert and Ruth Zollinger

CREDITS:

Design by Julie Ray Creative,
Tucson, AZ.

Project supervision by
Alexander|Carrillo Consulting,
Tucson, AZ.

Photography by Larry Hanelin,
Hung Nguyen, Ryan Demo,
Alma Cota de Yafiez, the Hope
Border Institute, the Jesuit
Conference of Canada and the
U.S., and the Ignatian Solidarity
Network.
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